INSTRUCTIONS (EN J

Intended for use in the general population, for adhesive securement of the English
catheter hub, tube or line to the patient's skin.

. Select the area for the placement of the Grip-Lok.
Note: The tube should be already inserted or positioned on the patient.

. Prepare the skin according to the standard hospital protocol for dressing application.
Hair removal may be required on some patients for better adhesion.

Remove half the bottom liner from the Grip-Lok, then remove the top liner.

. Position the tube in the center of the top exposed adhesive strip between the fabric
and the white hook section and secure Grip-Lok to skin.

. Secure the feeding tube by folding over the center fabric section until it meets with
the white hook portion and apply gentle pressure to the back of the fabric area.

. Secure the end fabric section OVER the distal end of the tube.
Secure the end fabric section UNDER the proximal end of the tube.
. Remove other half of the bottom liner from the Grip-Lok and secure to skin.
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Note: to remove or adjust secured tube, hold adhesive down to skin while opening top
fabric section.

Note: the Grip-Lok 2100ANG may be cut in half prior to removal of liners to reduce
the size.

Direction: For additional skin protection, use skin prep pad prior to application of
stabilization device.

Note: Use of an alcohol swab may help removal of securement device from the skin.

If you experience severe redness, itching, swelling, or irritation of the skin,
consult your physician as this may be a sign of an allergic reaction.

Re-use of this device may change its mechanical or biological features and may
cause device failure, allergic reactions or bacterial infections.

Replace securement device if soiled or saturated in fluid or if device shows
signs of wear or damage.

Note: If being used in a medical facility, dispose according to medical facility
and municipal guidelines.

Do not use if the product’s sterile barrier system or its packaging is compromised.

Report any serious incident related to device use to TIDI Products and the
Member State competent authority.

® BBl

HYPOALLERGENIC

ANWEISUNGEN { DE

Zur Verwendung in der Allgemeinbevélkerung, um den Katheteranschluss, German
den Schlauch oder die Leitung auf der Haut des Patienten zu befestigen.

1. Den Bereich zur Platzierung des Grip-Lok auswahlen.

Hinweis: Die Sonde muss bereits im Patienten eingefiihrt bzw. positioniert sein.
Die Haut gemafR den normalen Krankenhausvorgaben fiir Verbande vorbereiten.
Bei einigen Patienten kdnnte eine Hautvorbereitung oder Haarentfernung
erforderlich sein, um die Haftfestigkeit zu verbessern.

Zuerst die untere und dann die obere Folie vom Grip-Lok entfernen.

Die Sonde in der Mitte des oberen Teils des freigelegten Klebestreifens zwischen
dem Klettverschluss und dem weilRen Hakenteil positionieren und das
Grip-Lok-Pflaster an der Haut befestigen.

Die Magensonde befestigen, indem der mittlere Klettverschluss bis zum wei3en
Hakenband gestrafft wird, wobei gleichzeitig sanfter Druck auf die Riickseite des
Klettverschlusses ausgetibt wird.

Das Ende des Klettverschlusses UBER dem distalen Ende der Sonde befestigen.
Das Ende des Klettverschlusses UNTER dem proximalen Ende der Sonde
befestigen.

8. Die untere Folie vom Grip-Lok entfernen und das Pflaster auf der Haut befestigen.
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Hinweis: Zum Entfernung oder Einstellen der befestigten Sonde den Klebestreifen an
der Haut andriicken, wahrend der obere Klettverschluss geéffnet wird.

Hinweis: Zur Verkleinerung kann das Grip-Lok 2100NGH in die Halfte geschnitten und
die Folien kdnnen entfernt werden.

Anleitung: Fiir zuséatzlichen Schutz der Haut vor der Applikation der
Befestigungsvorrichtung einen Hautvorbereitungstupfer verwenden.

Hinweis: Mit einem in Alkohol getrankten Wattestabchen lasst sich die
Befestigungsvorrichtung unter Umstanden besser von der Hautoberflache l6sen.

Falls starke R6tungen, Juckreiz, Schwellungen oder Reizungen der Haut
auftreten, wenden Sie sich an lhren Arzt, da dies auf eine allergische Reaktion
hindeuten kann.

Wiederverwendung dieses Produkts kann zu einer Veranderung seiner
mechanischen oder biologischen Eigenschaften fiihren. Dies kann
Produktversagen, allergische Reaktionen oder bakterielle Infektionen verursachen.

Die Befestigungsvorrichtung muss ausgetauscht werden, wenn sie verunreinigt
oder in einer Flussigkeit geséttigt ist, oder wenn die Vorrichtung Anzeichen von
VerschleiR oder Beschadigung aufweist.

Hinweis: Bei Verwendung in einer medizinischen Einrichtung gemag Leitlinien
der medizinischen Einrichtung oder kommunaler Leitlinien entsorgen.

Nicht verwenden, wenn das sterile Barrieresystem oder seine Verpackung
beschédigt ist.

Jeden schwerwiegenden Vorfall in Verbindung mit der Verwendung dieser
Vorrichtung an TIDI Products oder die zustandige Behérde des
Mitgliedsstaats berichten.

HYPOALLERGEN

Grip-Lok ist eine eingetragene Marke von TiDi Products, LLC.
Patentfahig: siehe www.tidiproducts.com#virtuai-patent-marking

INSTRUCTIES (NL

Bestemd voor gebruik bij de algemene patiéntengroep, voor het vastplakken van Dutch
het aanzetstuk, het buisje of de slang van een katheter op de huid van de patiént.

N

. Kies de plek waarop de Grip-Lok wordt aangebracht.

Opmerking: de slang moet al ingebracht of geplaatst zijn bij de patiént.

. Bereid de huid voor volgens het standaard ziekenhuisprotocol voor het aanbrengen
van wondbedekking. Bij sommige patiénten moet wellicht haar worden verwijderd
voor betere hechting.

. Verwijder de helft van de onderste beschermstrook van de Grip-Lok, en verwijder
vervolgens de bovenste beschermstrook.

. Plaats de slang in het midden van de bovenste blootliggende kleefstrip, tussen de

stof en het witte klittenbandgedeelte. Plak de Grip-Lok op de huid vast.

Zet de voedingssonde vast door het middelste stoffen deel om te vouwen tot aan

het witte klittenband. Zachte druk uitoefenen op de achterkant van het stoffen deel.

. Bevestig het uiteinde van het stoffen deel OVER het distale uiteinde van de slang.

. Bevestig het uiteinde van het stoffen deel ONDER het proximale uiteinde van de
slang.

. Verwijder de andere helft van de onderste beschermstrook van de Grip-Lok en plak
deze op de huid vast.

N

w

IS

o

~N o

©

Opmerking: u kunt een bevestigde sonde verwijderen of verplaatsen door het
bovenste stoffen deel te openen terwijl u de pleister op de huid vasthoudt.
Opmerking: u kunt de Grip-Lok 2100ANG vo6r verwijdering van de beschermstroken
doormidden knippen om deze kleiner te maken.

Aanwijzing: gebruik voorafgaand aan plaatsing van het stabilisatiehulpmiddel een
skin-prep doekje voor extra bescherming van de huid.

Opmerking: het gebruik van een alcoholdoekje kan het van de huid verwijderen van
het fixatiehulpmiddel vergemakkelijken.

Raadpleeg uw arts in geval van ernstige roodheid, jeuk, zwelling of irritatie van
de huid, want dit kan duiden op een allergische reactie.

Hergebruik van dit hulpmiddel is van invioed op de mechanische of biologische
eigenschappen en leidt mogelijk tot falen van het hulpmiddel, allergische
reacties of bacteriéle infecties.

A

Vervang het fixatiehulpmiddel indien dit vies of doornat is of als dit tekenen van
slijtage of schade vertoont.

Opmerking: bij gebruik in een medische instelling, dient u het hulpmiddel af te
voeren in overeenstemming met de richtlijnen van de instelling en de
gemeentelijke richtlijnen.

Niet gebruiken als de verpakking of het steriele barriéresysteem van het
product is beschadigd.

Meld een ernstig incident in verband met het gebruik van het hulpmiddel aan
TIDI Products en de bevoegde instantie in de lidstaat.

Grip-Lok is een gedeponeerd handelsmerk van T/D} Products, LLC.
HYPOALLERGEEN Kan gepatenteerd zijn: zie www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION 'FR

Destiné a étre utilisé dans la population générale, pour 'adhésion sécurisée French
d'une embase de cathéter, d’'une sonde ou d'une ligne sur la peau du patient.

-

. Sélectionnez la zone de mise en place du dispositif Grip-Lok.
Remarque : la sonde doit déja avoir été posée ou positionnée sur le patient.

N

. Préparez la peau en appliquant le protocole hospitalier standard de mise en place de
pansements. Pour une meilleure adhérence, un rasage peut étre nécessaire chez
certains patients.
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. Retirez la moitié du revétement inférieur du dispositif Grip-Lok, puis retirez le
revétement supérieur.
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. Positionnez la sonde au centre de la bande adhésive supérieure exposée, entre le
tissu et la section en crochet blanche, puis fixez le dispositif Grip-Lok sur la peau.

o

. Collez la sonde gastrique en repliant sur elle la section en tissu centrale, jusqu’a ce
qu’elle entre en contact avec la portion en crochet blanche, puis appliquez une
pression douce sur le dos de la zone en tissu.

. Collez la partie terminale de la section en tissu SUR I'extrémité distale de la sonde.
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. Collez la partie terminale de la section en tissu SOUS I'extrémité proximale de
la sonde.
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. Retirez I'autre moitié du revétement inférieur du dispositif Grip-Lok et collez-le sur
la peau.

Remargue : pour retirer ou ajuster la sonde collée, maintenez I'adhésif en contact
avec la peau tout en ouvrant la section en tissu supérieure.

Remarque : le dispositif Grip-Lok 2100ANG peut étre coupé en deux moitiés avant de
retirer les revétements afin d’en réduire la taille.

Conseil : pour une protection supplémentaire de la peau, utilisez un tampon de
préparation cutanée avant I'application du dispositif de stabilisation.

Remarqgue : I'utilisation d’un tampon imbibé d’alcool peut faciliter le retrait du dispositif
de fixation de la peau.

En cas de rougeur, de démangeaisons, de gonflement ou d'irritation sévéres de
la peau, veuillez consulter un médecin, car cela peut étre le signe d’une réaction
allergique.

La réutilisation de ce dispositif peut modifier ses caractéristiques mécaniques
ou biologiques et entrainer un dysfonctionnement du dispositif, des réactions
allergiques ou des infections bactériennes.
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Remplacez le dispositif de fixation s'il est sale ou saturé de liquide, ou s'il
présente des signes d’'usure ou des dommages.

Remarque : si le dispositif est utilisé dans un établissement médical, il doit étre
éliminé conformément aux directives de I'établissement et a la
réglementation locale.

N'utilisez pas le dispositif si sa barriére stérile ou son conditionnement
est endommagé.

Veuillez signaler tout incident grave lié a I'utilisation du dispositif a TIDI Products
et a l'autorité compétente de I'Etat membre.

Grip-Lok est une marque déposée de TID} Products, LLC.
- Le produit peut étre protégé par un brevet :
HYPOALLERGENIQUE

voir www.tidiproducts.com/Virtuai-patent-marking

ANVISNINGAR (SV ]

Avsedd for anvandning till den allmanna populationen, for fastsattning av Swedish
kateterfattning, ror eller slang pa patientens hud.

-

. Vélj omradet dar Grip-Lok ska placeras.
Obs! Slangen ska redan vara inford eller placerad i patienten.

N

. Eérbered huden enligt sjukhusets standardrutiner for applicering av férband.
Harborttagning kan behdvas for vissa patienter for battre vidhaftning.

. Ta bort hélften av det nedre skyddspapperet fran Grip-Lok, ta darefter bort det
ovre skyddspapperet.

. Placera slangen i mitten av den exponerade Ovre fastremsan mellan tyget och den
vita krokdelen och fast Grip-Lok mot huden.

. East matningssonden genom att vika mitten av tygdelen tills den méter den vita
krokdelen och tryck forsiktigt pa baksidan av tygomradet.

. East tygdelens ande OVER slangens distala dnde.
. East tygdelens ande UNDER slangens proximala ande.
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. Ta bort den andra halvan av det nedre skyddspapperet fran Grip-Lok och fast
mot huden.

Obs! Ta bort eller justera den fastsatta sonden genom att halla ned det sjalvhaftande
férbandet mot huden nar den 6ver tygdelen dppnas.

Obs! Grip-Lok 2100ANG kan delas i tva halvor innan skyddspapperet tas bort for att
minska storleken.

Anvisning: Fér ytterligare hudskydd, anvand en tork fér hudpreparering innan
fixeringsanordningen appliceras.

Obs! Anvandning av en alkoholtork kan underlatta borttagningen av fastanordningen
fran huden.

Om du far kraftig rodnad, klada, svullnad eller irritation i huden ska du kontakta
lakaren eftersom detta kan vara ett tecken pa en allergisk reaktion.
Ateranvandning av denna produkt kan féréndra dess mekaniska eller biologiska

egenskaper och kan medfora att produkten inte fungerar, allergisk reaktion eller
bakteriella infektioner.

A
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Byt ut fastanordningen om den ar smutsig eller bl6t eller om den visar tecken
pa att vara sliten eller skadad.

Obs! Vid anvandning pa en sjukvardsinrattning ska den kasseras enligt
sjukvardsinrattningens och kommunala riktlinjer.

Far inte anvandas om produktens sterila barridrsystem eller dess forpackning
ar skadad.

Rapportera varje allvarlig incident relaterad till anvandning av produkten till
TIDI Products och till medlemsstatens behdriga myndighet.

Grip-Lok &r ett registrerat varumérke som tilthér TiD} Products, LLC.
Kan vara patenterad: se www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking
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(] | Grip-Lok’

2100ANG

EN> Small Nasogastric Securement Device,
For lines and tubes sized 4.5-19 Fr
Kleine nasogastrische Befestigungsvorrichtung,
fiir Sonden/Tuben und Schlduche der GroRe 4,5 Fr bis 19 Fr
Dispositif de fixation de sonde nasogastrique de petite taille,
pour lignes et tubulures de taille 4,5 -19 Fr
™ Dispositivo di fissaggio per sonda nasogastrica,
misura piccola, per cateteri e sonde di misura 4,5 -19 Fr
D Klein fixatiehulpmiddel voor neussondes,
voor slangen en sondes van 4,5 - 19 Fr
SV Liten nasogastrisk fastanordning,
for slangar och sonder i storleken 4,5 - 19 Fr
(ES Dispositivo de fijacion nasogastrico de tamario pequefo,
para vias y tubos con tamafo 4.5 - 19 Fr
Dispositivo de Fixagcdo Nasogastrico Pequeno,
Para linhas e tubos de tamanho 4,5 - 19 Fr
(ED MikpoU peyéBoug dIGTagn pIvoyaoTpIKAG OTEPEWDNG,
Mo ypappég kal owArveg peyédoug 4.5 - 19 Fr
CFD Pieni nenamahaletkun kiinnityslaite,
4,5 -19 Fr-koon letkuja ja putkia varten
@A Lille nasogastrisk fastgerelsesenhed,
til slanger og sonder i sterrelsen 4,5 -19 Fr
Qs Litill festibunadur fyrir magaslongu i gegnum nef,
fyrir linur og sléngur af steerdunum 4,5 - 19 Fr
Liten festeanordning for nasogastriske slanger og
ledninger i storrelse 4,5 -19 Fr
Maty, nosowo-zotgdkowy wyréb mocujgcy,
do przewodéw i rurek o rozmiarach 4,5 -19 Fr
(€S Nazogastricky upeviiovaci prostiedek malé velikosti
pro sondy a hadicky velikosti 4,5 - 19 Fr
23 Hig| DR
45-19 Fr 37|9| 2t9l 2 &
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ISTRUZIONI

Uso previsto nella popolazione generale, per il fissaggio adesivo del pemo, del Italian
tubo o della linea del catetere alla cute del paziente.

1. Selezionare I'area in cui posizionare il Grip-Lok.
Nota: & necessario che la sonda sia gia inserita o posizionata nel paziente.

. Preparare la cute secondo il protocollo ospedaliero standard per I'applicazione delle
medicazioni. In alcuni pazienti puo rendersi necessaria I'epilazione per una
maggiore adesione.

Rimuovere meta del rivestimento inferiore del Grip-Lok, quindi rimuovere il
rivestimento superiore.

. Posizionare la sonda al centro della striscia adesiva superiore esposta, tra la
porzione in tessuto e la sezione bianca a uncino, e fissare il Grip-Lok alla cute.

. Eissare la sonda da alimentazione ripiegando la porzione centrale in tessuto su se
stessa fino a quando raggiunge la sezione bianca a uncino e applicare una delicata
pressione sulla parte posteriore della porzione in tessuto.

6. Fissare I'estremita in tessuto SOPRA I'estremita distale della sonda.
7. Eissare l'estremita in tessuto SOTTO l'estremita prossimale della sonda.
8. Rimuovere I'altra meta del rivestimento inferiore dal Grip-Lok e fissarla alla cute.
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Nota: per rimuovere o sistemare la sonda fissata, tenere la fascia adesiva a contatto
con la cute e contemporaneamente aprire la porzione superiore in tessuto.

Nota: per ridurne le dimensioni, & possibile tagliare a meta il Grip-Lok 2100ANG
prima di rimuovere i rivestimenti.

Indicazione: per proteggere ulteriormente la cute, utilizzare una salvietta disinfettante
prima di applicare il dispositivo di fissaggio.

Nota: I'utilizzo di un tampone imbevuto di alcol pud agevolare la rimozione del
dispositivo dalla cute.

In caso di grave rossore, prurito, gonfiore o irritazione cutanea, consultare il
medico poiché potrebbero essere segni di una reazione allergica.

Il riutilizzo del dispositivo potrebbe modificarne le caratteristiche meccaniche
o biologiche e causare danni al dispositivo, reazioni allergiche o

infezioni batteriche.

Sostituire il dispositivo di fissaggio se & sporco, saturo di fluido o se mostra
segni di danni o usura.

Nota: in caso di utilizzo in una struttura sanitaria, smaltire secondo le linee
guida della struttura sanitaria e del Comune.

Non utilizzare se il sistema di barriera sterile del prodotto o la confezione
risultano danneggiati.

Segnalare eventuali incidenti gravi correlati all'uso del dispositivo a TIDI
Products e all'autorita competente dello stato membro.
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Grip-Lok & un marchio registrato di TiD} Products, LLC.
Puo essere coperto da brevetto:
si rimanda a www.tidiproducts.com/Virtuai-patent-marking
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INSTRUCCIONES (ES }

Uso previsto para la poblacién general, para una fijacion adhesiva del conector, Spanish
el tubo o la via de la sonda a la piel del paciente.

. Seleccione la zona para colocar el Grip-Lok.
Nota: el tubo ya debera estar insertado o posicionado en el paciente.

2. Prepare la piel de acuerdo con el protocolo hospitalario estandar para la aplicacion
de apositos. Puede que algunos pacientes necesiten que se les elimine el vello para
una mejor adhesion.

. Retire la mitad del recubrimiento inferior del Grip-Lok y, a continuacion, retire el
recubrimiento superior.

4. Cologue el tubo en el centro de la tira adhesiva expuesta superior entre el tejido y
la parte de enganche blanco y fije el Grip-Lok a la piel.

. Eije el tubo de alimentacion plegando la parte central del tejido hasta que se junte
con la parte del enganche blanco y presione suavemente sobre la parte trasera
del tejido.

. Eije la parte extrema del tejido SOBRE el extremo distal del tubo.
. Eije la parte extrema del tejido POR DEBAJO del extremo proximal del tubo.
. Retire la otra mitad del recubrimiento inferior del Grip-Lok y fijela a la piel.
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Nota: para retirar o ajustar el tubo fijado, mantenga presionado el adhesivo sobre la
piel mientras abre la parte superior del tejido.
Nota: el Grip-Lok 2100ANG se puede cortar por la mitad antes de retirar los
recubrimientos para reducir el tamafio.
Indicacién: para una mayor proteccion de la piel, emplee una almohadilla de preparacion
de la piel antes de aplicar el dispositivo de estabilizacion.
Nota: emplee un hisopo con alcohol si es necesario para retirar el dispositivo de
fijacion de la piel.
Si experimenta enrojecimiento grave, picor, hinchazdn o irritacion cutanea,
consulte a su médico, ya que puede tratarse de un signo de reaccion alérgica.

La reutilizacién de este dispositivo puede cambiar sus funciones mecanicas o
biolégicas y puede provocar un fallo del dispositivo, reacciones alérgicas o
infecciones bacterianas.

Sustituya el dispositivo de fijacion si esta sucio o mojado o si revela signos de
desgaste o dafio.

Nota: si se usa en un centro médico, deséchelo de acuerdo con las
indicaciones municipales o del centro médico.

No use el producto si el sistema de barrera estéril o su envase estan dafiados.

Notifique cualquier acontecimiento grave relacionado con el uso del dispositivo a
TIDI Products y a la autoridad competente del Estado miembro que corresponda.

Grip-Lok es una marca registrada de TiD! Products, LLC.
Puede estar patentada. Consuite: www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking
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INSTRUGOES {PT)

Destina-se a ser utilizado na populagdo em geral, para a fixagéo adesiva do Portuguese
adaptador, tubo ou linha do cateter a pele do doente.

-

. Selecione a area para a colocagéo do Grip-Lok.
Nota: o tubo j& deve estar inserido ou posicionado no doente.

N

. Prepare a pele de acordo com o protocolo hospitalar padréo para aplicagéo de
pensos. Podera ser necessaria a remogao de pelos em determinados doentes para
uma melhor aderéncia.

Retire metade do revestimento inferior do Grip-Lok e depois retire o revestimento
superior.

4. Posicione o tubo no centro da tira adesiva exposta superior, entre o tecido e a
secgdo de velcro branco e fixe o Grip-Lok na pele.

. Eixe o tubo da alimentagdo dobrando por cima a secgéo central de tecido até esta
aderir a porgéo de velcro branco e aplique uma ligeira presséo na parte traseira da
area de tecido.

6. Fixe a secgao de tecido final SOBRE a extremidade distal do tubo.
7. Eixe a secgao de tecido final SOB a extremidade proximal do tubo.
8. Retire a outra metade do revestimento inferior do Grip-Lok e fixe na pele.
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Nota: para remover ou ajustar o tubo fixado, segure o adesivo contra a pele enquanto
abre a secgéo de tecido superior.

Nota: o Grip-Lok 2100ANG podera ser cortado ao meio antes de retirar os
revestimentos para reduzir o tamanho.

Instrugdes: para prote¢éo adicional da pele, utilize um penso de preparagéo da pele
antes da aplicagdo do dispositivo de estabilizagéo.

Nota: a utilizagdo de um toalhete embebido em élcool pode facilitar a remogéo do
dispositivo de fixagdo da pele.
Caso venha a ter eritema cutaneo grave, prurido, edema ou irritagéo da pele,
consulte o seu médico visto que tal podera ser sinal de uma reagéo alérgica.

Areutilizagéo deste dispositivo pode alterar as suas caracteristicas mecanicas
ou bioldgicas e pode provocar falha do dispositivo, reagdes alérgicas ou
infegdes bacterianas.

Substitua o dispositivo de fixagdo caso se encontre sujo ou saturado de fluido
ou se apresentar sinais de desgaste ou danos.

Nota: se estiver a ser utilizado numa instituigdo médica, elimine de acordo com
as orientagdes municipais e da instituicdo médica.

Nao utilize se existir dano do sistema de barreira estéril do produto ou da
respetiva embalagem.

Deve comunicar qualquer incidente grave relacionado com a utilizagéo do
dispositivo a TIDI Products e a autoridade competente do Estado-Membro.

Grip-Lok é uma marca comercial registada da TIDf Products, LLC.
Poderé ter patente registada:
consufte www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HIPOALERGENICO

INSTRUKTIONER (DA}

Beregnet til anvendelse i den generelle befolkning, til fastkleebning af Danish
kateterets muffe, rer eller slange pa patientens hud.

-

. Veelg det omrade, hvor Grip-Lok-enheden skal placeres.
Bemeerk: Sonden skal allerede veere fort ind i patienten.

. Klarger huden i henhold til hospitalets standardprotokol for anleeggelse af
forbindinger. Det kan vaere n@dvendigt at fierne har pa nogle patienter for at opna
en bedre klaebeevne.

. Ejern halvdelen af det nederste indleeg fra Grip-Lok-enheden, og fiern derefter det
gverste indlaeg.

4. Placer sonden midt pa den gverste eksponerede klaebestrimmel mellem stoffet og
den hvide krogsektion, og fastger Grip-Lok-enheden til huden.

. Fastger ernzeringssonden ved at folde den midterste stofsektion over, indtil den
meader den hvide krogdel, og tryk forsigtigt bag pa stofomradet.

. Fastger stofendesektionen OVER den distale ende af sonden.
. Fastger stofendesektionen UNDER den proksimale ende af sonden.

. Ejern den anden halvdel af det nederste indleeg fra Grip-Lok-enheden, og fastger
det til huden.

N
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Bemezerk: Fjern eller juster den fastgjorte sonde ved at holde klaebemidlet ned til
huden, mens den gverste stofsektion abnes.

Bemeerk: Grip-Lok 2100ANG kan klippes over, fer indlaeggene fiernes for at reducere
storrelsen.

Anvisning: Til yderligere beskyttelse af huden anvendes en serviet til klargering af
huden for pasaetning af stabiliseringsenheden.
Bemeerk: Anvendelse af en spritserviet kan hjaelpe med at fierne fastgerelsesenheden
fra huden.
Hvis du oplever kraftig radme, klge, haevelse eller hudirritation, skal du tale med
din laege, da dette kan vaere tegn pa en allergisk reaktion.
Genbrug af denne enhed kan aendre dens mekaniske eller biologiske funktioner
og kan medfgre enhedssvigt, allergiske reaktioner eller bakterielle infektioner.
Udskift fastgarelsesenheden, hvis den bliver snavset eller gennembladt af
veeske, eller hvis enheden viser tegn pa slitage eller beskadigelse.
Bemeerk: Hvis enheden anvendes pa en sundhedsinstitution, skal den
bortskaffes i henhold til retningslinjerne for sundhedsinstitutionen og de
kommunale retningslinjer.
Ma ikke anvendes, hvis produktets sterile barrieresystem eller emballage er
kompromitteret.
Indberet enhver alvorlig haendelse, der er relateret til brug af enheden, til TIDI
Products og medlemslandets kompetente myndighed.

Grip-Lok er et registreret varemeerke, der titherer TiDi Products, LLC.
Kan vaere patenteret: se www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

HYPOALLERGENISK

INSTRUKCJA (PLJ

Przeznaczony do stosowania w populacji ogdinej, do adhezyjnego mocowania Polish

kielicha cewnika, rurki lub przewodu do skéry pacjenta.

. Wybra¢ obszar do umieszczenia mocowania Grip-Lok.
Uwaga: Pacjent powinien mie¢ juz zatozong rurke.

. Przygotowac¢ skére zgodnie ze standardowym protokotem szpitalnym w celu
zatozenia opatrunku. U niektérych pacjentéw konieczne moze by¢ usunigcie
wloséw w celu zapewnienia lepszego przylegania.

N
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. Usuna¢ potowe dolnej warstwy zabezpieczajgcej z mocowania Grip-Lok, a
nastgpnie usuna¢ goérng warstwe zabezpieczajgca.

N

. Umiesci¢ rurke posrodku gérnego odstonietego paska adhezyjnego miedzy tkaning
a biatg czgscig zaczepowg i przymocowaé mocowanie Grip-Lok do skory.

. Przymocowa¢ zgtebnik do sztucznego karmienia, owijajgc go $rodkowym
fragmentem z tkaniny, az zetknie sig z biatg cze$cig zaczepows i lekko docisngé
do tytu powierzchni z tkaniny.
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. Przymocowag koniec fragmentu z tkaniny NAD koricem dystalnym rurki.
. Przymocowac¢ koniec fragmentu z tkaniny POD koricem proksymalnym rurki.

. Usuna¢ druga potowe dolnej warstwy zabezpieczajgcej z mocowania Grip-Lok i
przymocowac¢ do skory.

© ~

Uwaga: Aby usung¢ lub dopasowa¢ przymocowany zgtebnik, nalezy przycisna¢ do
skory pasek adhezyjny, jednoczesnie otwierajgc gorny fragment z tkaniny.

Uwaga: Aby zmniejszy¢ rozmiar, mocowanie Grip-Lok 2100ANG mozna przecigé na
pot przed usunigciem zabezpieczen.

Zalecenie: Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone skary, nalezy uzy¢ gazika do
przygotowania skory przed zastosowaniem wyrobu stabilizujgcego.

Uwaga: Uzycie wacika nasgczonego alkoholem moze utatwi¢ usuniecie wyrobu
mocujgcego ze skory.

A

Jesli wystapi silne zaczerwienienie, swedzenie, obrzgk lub podraznienie skory,
nalezy sie skonsultowac¢ z lekarzem, poniewaz moze to by¢ oznaka reakcji
alergicznej.

Ponowne uzycie tego wyrobu moze spowodowaé zmiane jego wtasciwosci
mechanicznych lub biologicznych, co moze skutkowaé nieprawidtowym
funkcjonowaniem wyrobu, reakcjami alergicznymi lub zakazeniem bakteryjnym.

Wymieni¢ wyréb mocujacy, jesli ulegt zabrudzeniu lub nasigknat ptynem badz
jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Uwaga: W przypadku stosowania w placéwce medycznej wyréb nalezy
utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi placowki medycznej oraz wytycznymi lokalnymi.

Nie uzywac, jesli system bariery sterylnej lub opakowanie produktu zostaty
naruszone.
Wszelkie powazne incydenty zwigzane z uzyciem wyrobu nalezy zgtasza¢ do
TIDI Products i whasciwego organu panstwa cztonkowskiego.

Grip-Lok jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy TID} Products, LLC.
LIRS  Moze byc chroniony patentami: patrz www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

IMpoopiceTan yia Xprion aTo Yevikd TTANBUOO, yia GUYKOANTIKA OTEPEWON TOU Greek
opgaAoU, Tou CWANVA A TG YPaURG KaBeTpa oTo Géppa Tou aoBevoug.

-

. EmAEETE TNV TTEpIoxn yia T ToTToBéTnon Tou Grip-Lok.
Inueiwon: O owArvag Ba TTpETel va £xel AON e10axBei 1) TOTToBeTNOE aTOV 00BEVH.
. OpoetoiudioTe 10 SEPUA GUUPWVA PE TO TUTTIKO VOOOKOMEIOKO TTPWTOKOAAO Yiat
gpappoyn emdéopwvy. Ma kaAiTepn TTPOOKOAANGT, OE OPIoHEVOUG OOBEVEIG PTTOPET
Va XPEINOTE ATTOTPIXWOT.
3. AQaipéoTe To PIoS TNG KATW £TévdUONG amrd To Grip-Lok, oTn ouvéxeia agaipéoaTe
NV Avw eTTévduon.

N

4. TorroBeTACTE TOV CWARVA OTO KEVTPO TNG TTAVW EKTEBEINEVNG QUTOKOAANTNG Talviag,
avapeoa aT1o UYATHa KAl GTO TUAPG HE TO AEUKO AYKIOTPO KOl OTEPEWOTE TO
Grip-Lok oTo d¢épua.

5. Z1EPEWOATE TOV OWARVA GITIONG DITTAWVOVTAG TO KEVTPIKG UPOTHATIVO TUFAHO HEXP!
va £pBel o€ ETTAQr| PE TO PEPOG PE TO AEUKO AYKIOTPO Kal GOKNAOTE ATTaAr TTiEGn OTO
TTHoW PEPOG TNG UPATHATIVNG TTEPIOXNAG.

6. _ZT1EPEWATE TO aKpPIavd UPaATPATIvo TuAPa MANQ aTré 1o aTTopakpuopévo Akpo
TOU OWARVa.

7. ZIEPEWOTE TO aKPIavO UQAoPATIVO TUAPA KATQ a1ré To £yyUg AKpo Tou CWwAARva.

8. A@aipéaTe T0 UTTOAOITTO pITO TNG KATW TTEVOUONG aTTé To Grip-Lok Kai oTepewoTe
70 070 Oépua.

Znugiwon: MNa va apaipéoeTe 1 va pUBUICETE Evav OTEPEWNEVO OWARVA, CUYKPATATTE TO
QAUTOKOAANTO TTAVW OTO JEPUA, EVW) TAUTOXPOVA AVOIYETE TO TIAVW UPACHATIVO TUANA.
Znueiwon: To Grip-Lok 2100ANG pTTopEi va KOTTEl OTn PETN TTPIV OTTO TV aPaipesn
TWV ETTEVOUCEWY, TIPOKEINEVOU VO PEIWBET TO PéyeBOG Tou.

Odnyia: MNa TPOTBETN TTPoCTaCia TOu SEPHATOG, TIPIV ATTO TNV £Qappoyr| Thg didTagng
OTOBEPOTTOINDNG XPNOIMOTIOINCTE ETTIOEU TTPOETOINATIAg SEPUATOG.

Znugiwon: H xprion ToAUTTIOU PE OIVOTIVEUHO EVOEXETAI VO DIEUKOAUVEI TNV 0Qaipecn
NG didTagng oTepéwang armd 1o dépua.

Edv epgavioete Bapidig poperg epuepomm q)avoupcx npn&lpo ] speelopo ToU
O€ppaTog, CUPBOUAEUBEITE TOV YIOTPO 0OG, KABWG KATI TETOIO UTTOPET Va
arroteAei €vOEIEN aAepyIKRG avTidpaong.

H emmavoypnaoigoTroinon autol Tou TTPOIOVTOG HTTOPE VO JETARGAEI Ta UNXAVIKG
1 BloAoyIKd XapaKTNPIOTIKA TOU Kai ITTOPEi va TTpokaAéael BAGRN Tou TTpoidvTog,
AMEPYIKEG QVTIOPAOEIG 1} BAKTNPIAKEG AOIHWEEIG.

AVTIKOTOOTAOTE TN JIGTAEN OTEPEWONG AV UTTAPXOUV aKaBapaieg A EXel
ENTTOTIOTET PE UYPS 1 €Gv N didTagn TTapouciadel evdeigeig pBopag n nIGG.
2nugiwon: Edv n xpAon yivetal o€ 10TPIKF HOVAda, aTToppiyTe CUPPWVA HE TIG
KaTeEUBUVTAPIEG 0DNYIES TNG 1OTPIKAG HOVADAG Kal TNG dNUOTIKAG apXAg.

Mnv XPNnOIPOTTOIETE TO TTPOIGV av To CUCTNHA PEAYHOU ATTOOTEIPWANG 1 N
OUOKEUaoia Tou £xel UTTOOTET PBopPA.

Avagépete ottoiodrToTe coBapd CUHBAV TTOU OXETICETAI E Tr XPIOT TOU TIPOIOVTOG
otnv etaipeia TIDI Products kai oTnv appédia apyr) Tou KPAToug PEAOUG.

To Grip-Lok armoreAei karaxwpnuévo eutropiké orjua g TiDI Products, LLC.
" Mrropei va karoxupwverar e SiTAwpa eupeoiTexviag:
YnoaAAepyiko

BAéme www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
LEIDBEININGAR (1S ]

AEtlad til almennrar notkunar, til ad lima holleggsnafir, sidngur eda linur Icelandic
Vid huid sjuklingsins.

1. Veldu hvar pu vilt stadsetja Grip-Lok.
Ath.: Slangan parf pegar ad hafa verid praedd eda komid fyrir i sjuklingnum.

2. UndirbGdu hudina i samraemi vid stadlada starfshaetti & sjlikrahtisum vid ad lata &
umbudir. Pad geeti purft ad fjarleegja har hja sumum sjuklingum til ad tryggja betri
vidlodun.

. Fjarleegdu helminginn af nedra yfirlaginu fra Grip-Lok, fiarlaegdu sidan efra yfirlagio.

Stadsettu slénguna fyrir midju efri afhjupudu limrandarinnar & milli efnisins og hvita
krékahlutans og festu Grip-Lok tryggilega vid hudina.

Eestu magaslénguna med pvi ad brjéta yfir midju efnishlutans par til hann maetir
hvita krékahlutanum og prystu létt aftan & efnissvaedio.

Eestu efnishlutann & endanum tryggilega YFIR fjarenda sléngunnar.
Eestu efnishlutann & endanum tryggilega UNDIR nzerenda sléngunnar.

Fjarlaegdu hinn helminginn af nedra yfirlaginu fra Grip-Lok og festu tryggilega vid
hugina.
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Ath.: til ad fjarlegja eda stilla af slongu sem buid er ad festa, skaltu halda limsvaedinu
ad hadinni @ medan pu opnar efnishlutann ofan a.
Ath.: Grip-Lok 2100ANG ma skera i tvennt adur en yfirlag er fjarleegt ef aetlunin er ad
draga ur staerdinni.
Leidbeiningar: Fyrir baetta vorn fyrir hudina, skaltu nota undirbiiningsputda fyrir htidina
adur en festibinadurinn er notadur.
Ath.: Notkun sprittburrku getur hjalpad til vid ad fjarleegja festibtinadinn af hadinni.
Ef pu finnur fyrir miklum roda, klada, bdlgu eda ertingu i hidinni skaltu radfaera
pig vid laekninn, par sem petta geta verid merki um ofnaemisviébrogd.
Endurnotkun pessa teekis getur breytt vélreenum eda liffraedilegum eiginleikum
pess og valdid bilun i teekinu, ofnasemisvidbrégdum eda bakteriusykingum.
Skiptu um festibinadinn ef hann er éhreinn eda gegnblautur eda ef binadurinn
synir merki um slit eda skemmdir.
Ath.: Ef til stendur ad nota binadinn 4 heilbrigdisstofnun, pa skal farga bunadi i
samraemi vid verklag heilbrigdisstofnunarinnar og sveitarfélagsins.
Ekki nota voruna ef skerding hefur ordid @ daudhreinsudu varnarkerfi vorunnar
eda umbudum hennar.

Tilkynna skal um alvarleg tilvik sem tengjast taekjanotkun til TIDI Products og
l6gbeers yfirvalds i adildarrikinu.

Grip-Lok er skrad vérumerki TID! Products, LLC.
Kann ad vera einkaleyfisvarid: sja www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

TRAUDNAMANDI

Ur&eno k pouZiti u vSeobecné populace, k pfipevnéni Usti, trubice nebo vedeni Czech
katétru k pokoZce pacienta.

. Vyberte misto, kam umistite Grip-Lok.

Poznamka: Pacient ma jiz mit zavedenou nebo umisténou hadicku.

Pripravte kuzi podle standardniho nemocni¢niho protokolu pro aplikaci kryti. U
nékterych pacientt muze byt k dosazeni lepSiho pfilnuti nutné oholeni chlupt.

. Sejméte naptl spodni fdlii z prostfedku Grip-Lok, potom sejméte svrchni fdlii.
Umistéte hadi¢ku do stfedu odkrytého svrchniho prouzku lepivé plochy mezi textilni
Gasti a bilou hackovitou ¢asti a upevnéte Grip-Lok ke kuzi.

. Upevnéte vyZivovaci sondu tak, Ze pfehnete stfedni textilni ¢ast na druhou stranu,
dokud se nespoji s bilou hackovitou asti, a lehce pritlacite na zadni stranu oblasti
kryté textilem.

. Upevnéte krajni &ast textilni asti PRES distalni konec sondy.
Upevnéte krajni ¢ast textilni ¢asti POD proximalni konec sondy.
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. Sejméte zbyvajici polovinu spodni félie z prostiedku Grip-Lok a upevnéte jej ke kuzi.

Poznamka: chcete-li odstranit nebo upravit upevnénou sondu, pfidrzte lepivou ¢ast ke
kuzi zatimco budete otevirat svrchni textilni ¢ast.

Poznamka: Grip-Lok 2100ANG Ize rozstfihnout v puli pred sejmutim folii a tak zmensit
velikost.

Pokyn: Pro dodate¢nou ochranu kliZze pouzijte tampon na pfipravu kize pred aplikaci
stabilizaéniho prostredku.
Poznamka: Pouziti alkoholového tamponu muize pomoci s odstranénim upeviiovaciho
prostfedku z povrchu klize.
Pokud se vyskytne zavazné zarudnuti, svédéni, otok nebo podrazdéni kize,
poradte se s |ékafem, protoze mlze jit o projev alergické reakce.
Opakované pouziti tohoto prostfedku mize zménit jeho mechanické nebo
biologickeé vlastnosti a mize zpUsobit selhani prostfedku, alergické reakce
nebo bakterialni infekce.
Vyménte upeviovaci prostfedek, pokud je znecistény nebo nasakly tekutinou
nebo pokud prostfedek vykazuje znamky opotfebeni ¢i poskozeni.
Poznamka: Pfi pouzivani ve zdravotnickém zafizeni zlikvidujte v souladu s
predpisy zdravotnického zafizeni a mistnimi predpisy.
Nepouzivejte, pokud byl porusen systém sterilni bariéry prostfedku nebo
jeho baleni.
KaZzdy pfipadny zavazny incident souvisejici s pouzivanim zafizeni ohlaste
spole¢nosti TIDI Products a pfislusnému organu ¢lenského statu.

Grip-Lok je registrovana ochranna znamka spolecnosti TiD! Products, LLC.
Muize byt patentovano: viz www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HYPOALERGENNI

Tarkoitettu kaytettévaksi koko vaestdlle katetrin liittimen, letkun tai linjan Finnish
kiinnittdmiseen potilaan ihoon.

. Valitse Grip-Lok-kiinnityslaitteen sijoituskohta.
Huomautus: Letkun on oltava jo asennettuna tai sijoitettuna potilaaseen.

. Valmistele iho sairaalan sidosten kiinnittdmista koskevan vakiokdytdannén mukaan.
Joillakin potilailla on ehka karvat ajettava, jotta laite kiinnittyy paremmin.

N
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Poista Grip-Lok-kiinnityslaitteen alasuojuksen toinen puoli ja sen jalkeen ylasuojus.

. Sijoita letku esillé olevan ylemman liimapinnan keskelle kankaisen osan ja valkoisen
koukkuosan valiin ja kiinnitd Grip-Lok-kiinnityslaite iholle.

Kiinnita ruokintaletku taittamalla sitd kankaisen keskiosan paalle, kunnes se
koskettaa valkoista koukkuosaa, ja paina varovasti kankaisen alueen takaosaa.

Kiinnita letkun distaalipdan PAALLA oleva kankaisen osan paa.
7. Kiinnita letkun proksimaalipdan ALLA oleva kankaisen osan paa.
8. Poista Grip-Lok-kiinnityslaitteen alasuojuksen toinen puoli ja kiinnita iholle.

N
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Huomautus: Poista tai saada kiinnitettya letkua pitamalla limapuolta alaspain ihoa
vasten ja avaamalla kankainen ylaosa.

Huomautus: Grip-Lok-kiinnityslaitteen nro 2100ANG kokoa voidaan pienentaa
leikkaamalla se kahtia ennen suojusten poistamista.

Ohje: Jos ihoa on suojattava enemman, kayta ihon valmistelutyynya ennen
stabilointilaitteen asettamista.

Huomautus: Alkoholipyyhe voi auttaa kiinnityslaitteen poistamisessa iholta.
Jos sinulla iimenee voimakasta ihon punoitusta, kutinaa, turvotusta tai arsytysta,
ota yhteytta laakariin, koska tdmé voi olla merkki allergisesta reaktiosta.

Taman laitteen uudelleenkayttd voi muuttaa sen mekaanisia tai biologisia
ominaisuuksia ja saattaa aiheuttaa laitteen vikaantumisen, allergisia reaktioita
tai bakteeri-infektioita.

Vaihda kiinnityslaite, jos se on likaantunut tai kastunut kokonaan, tai jos laitteessa
nakyy kulumisen tai vaurion merkkeja.

Huomautus: Jos laitetta kaytetaan terveydenhuoltolaitoksessa, havité laitoksen
ja kunnallisen ohjeistuksen mukaan.

Ei saa kayttaa, jos tuotteen steriili suojajarjestelma tai sen pakkaus on vaarantunut.

limoita kaikista tuotteen kayttoon liittyvisté vakavista vaaratilanteista TIDI
Productsille ja jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Grip-Lok on TID! Products, LLC:n rekisterdity tavaramerkki.
Voi ofla patentoitu. Lisétietoa osoitteessa
www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HYPOALLERGEENINEN

INSTRUKSJONER (NOJ

Beregnet for generell bruk, for selvklebende sikring av katetemav, slange Norwegian
eller ledning til pasientens hud.

1. Velg omréadet der Grip-Lok skal plasseres.
Merk: Slangen ber allerede veere satt inn i pasienten.

2. Klargjer huden i henhold til sykehusets standardprotokoll for pafering av
forbindingsmateriell. Det kan vaere nadvendig med harfierning hos noen pasienter
for bedre feste.

3. Ejern halve belegget under pa Grip-Lok, og fiern deretter belegget oppa.

4. Innrett slangen midt pa klebefeltet oppa anordningen mellom stoffet og delen med
de hvite taggene og fest Grip-Lok mot huden.

5. Fest mateslangen ved a folde over stoffdelen til den meter delen med de hvite
taggene, og pafer forsiktig trykk bak pa stoffomradet.

6. Fest enden pa stoffdelen OVER den distale enden av slangen.
7. Eest enden pa stoffdelen UNDER den proksimale enden av slangen.
8. Fjern den andre halvdelen av belegget under Grip-Lok og fest den til huden.

Merk: For a fierne eller justere pa den festede slangen, holder du klebefeltet ned mot
huden mens du apner den gvre stoffdelen.

Merk: Grip-Lok 2100ANG kan klippes i to for beleggene fiernes hvis man vil redusere
sterrelsen.

Anvisning: For ekstra hudbeskyttelse ber det brukes hudprepareringspute fer pafering
av stabiliseringsanordningen.

Merk: En vattpinne dyppet i alkohol kan bidra til & fierne festeanordningen fra huden.
Dersom du opplever alvorlig redhet, klge, opphovning eller irritasjon i huden,
snakk med legen din, siden dette kan veere tegn pa en allergisk reaksjon.
Gjentatt bruk av dette produktet kan endre produktets mekaniske og biologiske
egenskaper og fere til at det ikke fungerer som det skal, og forarsake allergiske
reaksjoner eller bakterielle infeksjoner.

Skift ut festeanordningen hvis den er tilsglt eller giennomfuktet av veeske eller
dersom enheten viser tegn pa slitasje eller skade.

Merk: Ved bruk i en medisinsk fasilitet, skal den avhendes i henhold til
retningslinjene til den medisinske fasilitet og de lokale myndigheter.

Skal ikke brukes dersom produktets sterile barrieresystem eller emballasje er
kompromittert.

Rapporter enhver alvorlig hendelse forbundet med bruk av anordningen til TIDI
Products og landets tilsynsmyndighet.

® b bbb

Grip-Lok er et registrert varemerke titharende TiD! Products, LLC.
Kan veere patentbeskyttet: se www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

HYPOALLERGENISK
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